SAFETY INFORMATION

INFORMATIONS DE SECURITE

This card must be worn visibly. It is not transferable and must be used
only by the authorised holder. It permits you to go directly to your
appointment. You must leave the CERN site once you have completed
your business.

Cette carte doit étre portée de fagon apparente. Elle est personnelle
et seul son titulaire est autorisé a | utiliser. Elle vous permet de vous
rendre directement a votre rendez-vous. A I'issue de celui-ci,
vous devez rejoindre la sortie du CERN.
\ Emergency number:
N\ Numéro d’urgence: (+41 22 76) 744 44

If you hear the evacuation alarm:

e calmly evacuate the building, following signs;

¢ make your way to the nearest assembly point.
Si vous entendez une alarme d’évacuation:
e Evacuez calmement le batiment en suivant la signalisation

e Rejoignez le point de rassemblement le plus proche
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Pay attention to the safety signs.
Faites attention a la signalisation de sécuriteé.

Site under video surveillance.
Site sous vidéosurveillance.
http://home.cern/data-privacy-protection-statement

Speed limit.
Limitation de vitesse.

CERN is a non-smoking laboratory.
Le CERN est un laboratoire non-fumeurs.

Abandoned luggage may be destroyed without
prior notice.

Les bagages abandonnés pourront étre détruits
sans préavis



